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THE LEGACY OF STS. CYRYL AND METHOD IN CONNECTION WITH WORK
OF ST. BENEDICT

Abstract. The paper introduced the status of respect Slavic Apostles Sts. Cyril and Method in
Slovakia at this time. We point to research of Joseph Kiitnik-Smalov Benedictine sites in Slovakia,
which have not yet found the necessary response in archaeological research. Further notes the
persistence works Apostles of the Slavs in the South Slav peoples Slovenes and Croats, as well as
the contribution of Bishop Andrew Grutka Slovak origin, which in the year 1963 to II Vatican
Council contributed to a successful introduction of live national languages into the Roman liturgy.
We introduce the little-known Monuments of Freising — Slavonic texts registration in Latin. Finally,
we note that, while in Slovakia, performing with of Hussite troops was the destruction of the
Benedictine religious, order in Bohemia Benedictines worked on. Finally after the demise of social-
ism Benedictines settled back through Poland and Slovakia. Finally, we note that it is necessary to
arouse the preparation of systematic work on research that reveals the unknown context of our na-
tional and religious development.
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V jubilejnom roku 1150. vyrocia prichodu slovanskych apostolov sv. Cyrila
a Metoda, v roku 2013, sa rozvinula diskusia o ich dedi¢stve vo viacerych rovi-
ndch. Je to v prvom rade skiimanie ich prispevku vo veciach ¢isto ndboZenského
chdpania a teda liturgicky a vierou¢ny prinos a s tym spojeny rozmer za¢lenenia
do duchovnej spravy vtedajSich cirkevnych izemi. V druhom slede je treba vni-
mat’ kultdrny rozmer a prinos pouZivania nového spisovného jazyka, ktory sa
stal zdkladom nielen prekladov liturgickych textov, ale aj celého Svitého Pisma.
A tym sa zdroven stal aj zdkladom pre vyvin jednotlivych narodnych jazykov
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a ich postupna kodifikacia a tieZ tvorba novych literdrnych diel, ktoré za¢inaju
vznikat' v roznych oblastiach Eurépy a napokon aj v Azii (napr. v Sinajskom
klastore). TaktieZ rozvoj pisma utvoreného sv. KonStantinom — Cyrilom a za-
chovanie jeho hlaholského formdtu v juZnych krajindch (Slovinsko a Chor-
vétsko), prechod na cyriliku a odvodené pisma vo vychodnej Eurdpe, ale aj zapis
staroslovienCiny latinkou (Frizinské pamiatky). TaktieZ moZno hovorit’ o tom, Ze
ucinkovanie svitych solinskych bratov malo aj politické dosledky, ktoré sa
zacali prejavovat’ uz pri ustdleni Statnej organizdcie na Velkej Morave, ale aj
v ndslednom $tdtnom usporiadani v Uhorsku, Cechich a aj vo vietkych d’alsich
krajinéch, kde sa ich dielo uplatnilo — Bulharsko, Kyjevskd Rus.

Cela tato diskusia sa v naSom slovenskom priestore vSak casto dostdva do
situdcie konStatovania, Ze u nds doma vlastne ani niet priamych pamiatok a vset-
ko je len dielom romantickych predstdv narodovcov 19. storocia. Pokusime sa
prispiet’ k tejto diskusii vysledkami préc, ktoré poukazuji na nasu narodnd kon-
tinuitu s dielom nasSich apostolov a zaroven aj odhal’ujd, Ze nasa minulost’ nie je
¢istd nepopisana tabula.

1. REALITA CYRILO-METODSKEJ MISIE

Vierozvestci sv. Cyril a Metod prisli . 863 na pozvanie knieZat'a Rastislava.
V jeho pozvani stoji, Ze na$ narod sa od pohanskej povery odvritil a krest’anskej
viery sa drzi. Ale potrebuje vyucit’ vo viere, lebo toto cudzi misiondri nedokdzali
urobit’. Co teda chybalo? Dostatok domaceho duchovenstva. Co tu nasli? V Nitre uz
bol klastor benediktinov. Mal aj svoju Skolu, v ktorej sa bratia vzdeldvali v latin-
¢ine. Aky to vSak bol pokrok, ked’ sv. bratia zaloZili vysoku Skolu v staroslovien-
skom jazyku! A neSlo o samotcelné vzdelavanie, ale hned o praktické jeho upla-
tnenie v bohosluzbe, zvlast’ v zvestovani Evanjelia. A toto sa dialo nielen voci
kandiddtom kiazstva, ale aj pre vSetkych veriacich na apostolskych cestach po ce-
lom tzemi. Jozef Kiitnik popisuje celkom 27 miest na Slovensku, kde v 9. — 11.
st. boli alebo mohli byt klastory, klastoriky alebo eremiti — pustovnici benedikt-
fni.! Viaceré spomina na Sari§i. S4m som sa zicastnil na vyskume, ktory viedol
prof. Vojtech Budinsky-Kricka este v r. 1972 v Blatnych Remetich na Zempline,
a ktoré neuvadza ani Kiitnik.> Z tdajov prof. Budinského-Kri¢ku moZno uzatvérat’:

' KUTNIK, Benedictine Missionaries in Slovakia in the 9th—I1th Centuries, ,,Slovak Studies”
22(1982), 79-131.
% O vysledkoch vyskumu jestvuje praca prof. Budinského-Krigku.
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,»V 9. storoCi existovala v strednom Zempline tzv. archeocesta, siet’ slovanskych
sidlisk — dnesné Staré, Vinné, Hnojné, Licky, Blatné Remety, Kusin a Michalovce.””

Misijna ¢innost tychto kldStorov a pustovni nespocivala ani tak v oficidlnom
kazani ako v praxi, v tom, Ze miestni l'udia prichddzali k nim. Odtial’ sa postu-
pne vyvinula riadna duchovna sprava domdiceho obyvatel'stva, ktord mohla byt
obidvoch katolickych obradov. MdZeme predpokladat’, Ze boli aj vychodnom
Slovensku. V Solivare sa uvadza zaniknuté opatstvo — zrejme benediktinske.* Aj
Hréadok v Solivare bol vyznamnou zastdvkou na Sol'nej ceste a tak toto tizemie
bolo dobre zapojené do organizacnej Struktiry Velkomoravskej riSe. Aky bol
vysledok ich misie? Spolu s tymi, ¢o s nimi pri§li — nazyvaji ich sedmopocet-
nici — teda Cyril a Metod, Angelér, Sdva, Kliment, Naum a k nim sa radi domaci
Gorazd — vychovali asi dvesto nasledovnikov, hlavne slovenskych benediktinov,
pravdepodobne sv. Metodom vysvitenych kitazov. Cast’ z nich ich spolubrat
nemecky benediktin, ale nepriatel’ staroslovienskej liturgie, nitriansky biskup
Wiching nielen vyhnal, ale predal do otroctva v talianskych Bendtkach. Talian-
ski benediktini ich vykupovali. Ked’Ze boli rimskeho obradu, no pouZzivali staro-
sloviensky jazyk, radSej ich umiestnili na jadranskom pobrezi — dnes Slovinsko
a Chorvitsko. Spominanych gréckych ucenikov — Angeldr, Sava, Kliment, Na-
um — vyhnal Wiching do susedného Bulharska, kde sa ich knieZa Boris ujal a sd
tvorcami byzantskej staroslovienskej misie u Bulharov a Macedéncov. Gorazd
vsak pravdepodobne zostdva v Nitre a neskor znova organizuje vel’komoravski
cirkev. Zaujimavym miestom, ktoré lokalizoval Jozef Kiitnik, je miesto Soldov
— medzi VaZcom a Strbou. Na tomto mieste sa konali vykopavky v r. 1951, vie-
dol ich prazsky profesor Alfred Piffl. O Jozefovi Kitnikovi uvddza Cuba Rusné-
kova: ,,publikoval pozoruhodnu Stidiu O pévode pustovnika Svorada, s podnaz-
vom K pociatkom kultiirnych dejin Liptova.” (In: Nové obzory 11, 1969, s. 5-117).
Jeho praca v odbornej verejnosti svojho ¢asu nezarezonovala napriek tomu, Ze
autor mal vyskum podloZeny rozsiahlym pramennym materidlom. VicSina
historikov zaujala k jeho ndzorom rezervovany, opatrny postoj. Kitnikova $td-
dia vysla v Case, ked’ odborné vedecké kruhy vylucovali akikol'vek mozZnost
dejinnej kontinuity s Velkou Moravou a akceptovali predstavu 10. storocia ako
storo€ia 0 (nula). Terra ignota, terra nullis. Akoby tu po rozpade Velkomorav-
skej riSe niCoho nebolo, a vsetko sa zacinalo od zaciatku. Kiitnik sa vtedy, v roz-
pore so vSeobecne platnou mienkou, usiloval dokdzat’ nemozZné — totiZ priamu
suvislost’ a prepojenie medzi najstarsim benediktinskym kldStorom na Slovensku,
Klastorom sv. Hypolita v Nitre na Zobore a okrajovymi tzemiami Nitrianskeho

3 http://www.brekov.sk/brekov_1.htm (01.08.2013).
4 Porov. I. KUTNIK, Benedictine Missionaries in Slovakia in the 9th—I I1th Centuries, 79-131.
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knieZatstva — severnym Liptovom a Spi§om”.” A zostavaji aj iné miesta, na kto-
rych posobili benediktini, aZ kym ich neznicili najazdy bratrikov a husitov. Oni
vSak predstavujui ¢lanok, ktory spojuje misiu sv. Cyrila a Metoda s d’alsimi deji-
nami vyvoja na Slovensku, ktoré st dodnes neodkryté a ¢akajui na vyskum.

Na jadranskom pobreZi sa staroslovienska liturgia vel'mi rychlo rozsirila od
Kopru v Slovinsku az po Split v Dalmécii. Dodnes tu jestvuje vel'a hmotnych
pamiatok v hlaholike uz z 10. st. Zaujimavym dokumentom st v Nemecku ucho-
vavané Frizinské pamiatky alebo Frizinské zlomky (nem. Freisinger Denkmidiler,
slovinsky BriZinski spomeniki, lat. Monumenta Frisingensia) — tri latinkou
pisané texty, ktoré v zachovanej podobe jazykovo a ¢asovo spadaju do slovin-
skej redakcie starostaroslovienciny, ale pdvodne boli starostaroslovienske a pisa-
né hlaholikou. Nie sui to origindly, ale prepisy: origindly su z 9. storoCia, pre-
pisy z konca 10.storo¢ia. Frizinské pamiatky st zaznamenané na prdzdnych
strandch latinského kédexu v biskupskej kniznici vo Freisingu v Nemecku, od
roku 1803 su v kniZnici v Mnichove.

Text je starostarosloviensky so slovinskymi a nemeckymi jazykovymi prvka-
mi, z pohl'adu Slovinska ide o najstar$i text v slovinCine. Zaroveii je to najstarsi
zachovany (dlhsi) slovansky text pisany latinkou vobec. Starostarosloviensky
povod tejto pamiatky dokdzal v roku 1942 A. V. Isacenko v préci Jazyk a pévod
Frizinskych pamiatok (1943).

Frizinské pamiatky obsahuju tieto 3 texty:

1. text: prvd spovednd formula (preloZend z nemciny)

2. text: (Metodova) Adhortécia k pokdniu

3. text: druhd spovednd formula (preloZena z nemciny)

Texty ako také vznikli vo velkomoravskom prostredi v 9. stor., odtial’ sa do-
stali do slovinského prostredia. Zachovand podoba (dokument ako taky) vzni-
kla v dvoch krokoch:

— 2. a 3. text: medzi 972 a 1000, najpravdepodobnejSie okolo roku 980,
zapisal ho nemecky pisar.

— 1. text: asi v 20. rokoch 11. storocia (najneskor 1039), zapisal ho spamati
slovansky kiaz.°

Ako boli rozsirené miesta, kde posobili benediktini na Slovensku je vidiet’ na
mapke pamiatok uverejnene;j v $tiidii v ¢asopise ,,Archaeologia historica”, 10, 1985.

> L. RUSNAKOVA, Tajomstvo Soldovského kriza, www.lesytanap.sk/08-archiv/downloads/
2010-05b.doc (01.08.2013).

® Porov. D. KUDORFER, Die historische und literarische Bedeutung der Handschrift mit den
»Freisinger Denkmdlern«, http://fizl.th-potsdam.de/volltext/bfb/06089.pdf (01.08.2013); Porov.
http://old.nuk.uni-lj.si/bs.html
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Hlavnou myslienkou, ktord tu chceme po analyze ukéazat’ je:

Sv. Cyril a Metod so svojimi Ziakmi po prichode na Vel'kd Moravu sa spojili
s uz jestvujucimi klaStormi benediktinov na Morave a na Slovensku a spolu
s benediktinmi vytvorili Vysoku teologickd $kolu, ktord slizila k vychove no-
vych ohlasovatel'ov evanjelia a bohosluZzbe v reci blizkej 'udu — v staroslovien-
¢ine. Tak sa zvl4a$t domadci benediktini stali nezdvislymi v priprave novych
rehol'nych povolani, ktord sa diala nie v latin€ine, ani v gréctine, ale v domadce;j
reci. Doslo k vel’kému ndrastu povolani a nasledne na celom teritériu k zaklada-
niu novych kldStorov a s nimi spojenych pustovni. Tato skuto¢nost’ sa ujala na
celom dzemi vtedajSej Velkej Moravy, ktoré zasahovalo tizemie od Bulharska
aZ po Nemecko a ovplyvnila cirkevny Zivot aj pocas ndslednych politickych
zmien. Na tychto zakladoch sa staval naboZensky Zivot v Ceskom kralovstve,
v Uhorskom kral'ovstve a aj Pol'skom kralovstve.

Chceme poukazat na nslednosti vyvoja Radu benediktinov v Cechéch a ako
doslo v 20. storoc¢i k jeho obnove v Pol'sku a nésledne aj na Slovensku, pricom
hlavnd dlohu zohrdva benediktinska charizma liturgického Zivota

2. BENEDIKTINSKY KLASTOR EMAUZY

Chceme najprv poukdzat’ na krasny ndvrat liturgickej staroslovienskej reci do
nasho priestoru. V 15. storoci cisar Karol IV. pozval chorvétskych benediktinov
do Prahy a vznikol klastor Emauzy so staroslovienskou liturgiou rimskeho
obradu, tak v omsi ako aj s brevidrom — liturgiou na posvitenie casu. V ¢ase husi-
tizmu bol kl4Stor vedeny husitskymi opatmi a po obnoveni katolicizmu bol kl4Stor
obsadeny benediktinmi z Montseratu — teda s latinskou bohosluzbou.

Benediktinsky kl4dStor Emauzy v Prahe md skveld histdriu. Existuje uz od
roku 1347. Bol zaloZeny s povolenim pdpeza Klementa VI., ktory dal sthlas
listom z 9. mdja 1346. Tymto listom odpovedal na Ziadost’ cisdra Karola IV.
Povol'uje, aby bol v Prahe zriadeny klastor pre slovanskych mnichov. Hlavny
dovod je, ze v Cechéch je mnoho schizmatikov, ktorym mdZu tito mnisi pomoct
k obnoveniu jednoty. Karol IV. vydal v Norimbergu listinu 21.novembra 1347,
ktorou zalozil slovansky klaStor pri kostole sv. Kozmu a Damidna v Prahe.
Arcibiskup Arnost z Pardubic previedol zaloZenie kl4Stora 14.decembra 1347,
kedy uz prisli slovanski benediktini z Chorvatska a usidlili sa pri kostole sv.
Kozmu a Damidna. Fundécia cisdra Karola IV. bola eSte na jeho Ziadost

" A. RUTTKAY, M. SLIVKA, Cirkevné intitiicie a ich iiloha v sidliskovom a hospoddrskom vyvoji
Slovenska v stredoveku, in: ,,Archaeologia historica” 10(1985), s. 333-356. Mapka je v prilohe &. 1.
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potvrdend bulou pdpeZza dna 21.augusta 1348. Opat slovanského kl4Stora dostal
pontifikdlie 3.februara 1350. Prvym opdtom slovanského kldstora bol Pavol L
Ursinus (1348-1362). Za druhého opata Ivana Chorvata (1362-1382) bol klas-
tor dobudovany a sldvnostne ho posviitil arcibiskup Jdn Ocko 29. marca 1372
na Velkono¢ny pondelok, kedy sa ¢italo evanjelium o Emauzskych ucenikoch.
Tym dostal slovansky benediktinsky kla3tor v Prahe meno Emauzy.®

Zachované pamiatky hovoria o slovanskej rimskej liturgii, ako bola povolend
pre chorvétskych glagoldSov v roku 1248. NajvyznamnejSou pamiatkou je hlahol-
ské Cast’ remeSského evanjelidra. Inou pamiatkou je ¢eskd biblia z roku 1415, napi-
sand hlaholskym pismom. Této biblia by mohla potvrdzovat’ mienku, Ze Emauzsky
klastor presiel v ¢itaniach zo staroslovienskeho jazyka na Cesky jazyk.

Po Emauzoch vznikaji aj sesterské klastory Kleparze pri Krakove (1390)
a Olesnica v Sliezsku.’

Od roku 1434 nastdva obdobie husitskych opatov. Vtedy presla bohosluzba na
formu ceskych utrakvistov. Poslednym opdtom slovanskej éry v Emauzoch bol
Pavol III. Paminodas - Horsky (1592-1598) a (1602-1607). On sa roziSiel s utra-
kvistami. V Broumove si vykonal noviciat a zlozil sl'uby. Od roku 1596 sa tu
za&ina éra latinskej bohosluzby. "’

Kl4stor po bitke na Bielej hore za opita Adama Benedikta Bavorského
(1615-1635) obsadili benediktini z Montserratu."'

3. BEURONSKA BENEDIKTINSKA KONGREGACIA

Beuronskd benediktinska kongregdcia hrala hlavnd tdlohu v nemeckom
liturgickom hnuti. No liturgické zameranie nevyslo z tohto kl4Stora priamo.
Beuronsky benediktinsky klastor bol zruSeny a znova povstal podobne ako
v Solesmes. Dvaja bratia Maurus a Placidus Wolterovci, diecézni kiazi, tdZzili
po obnove mniSskeho Zivota v Nemecku, ale nevyhovoval im Ziadny zo zacho-
vanych klaStorov. Kardindl Pitra, benediktin ich upozornil na opata Guérangera
v Solesmes. Po novicidte v Solesmes sa usadili v roku 1862 v Beurone, kde pre
nich zakipila budovy zruSeného klastora princeznd Katarina Hohenzollernska.
Pod vedenim solesmeského benediktina Bastida a spolu s Benediktom Saute-
rom, ktory tieZ mal noviciit v Solesmes sa beuronsky klastor stal druhym Solesmes.

81, POKORNY, Z déjin liturgie u nds, Praha 1969, s. 28.
L. POKORNY, Z déjin liturgie u nds, s. 29.

10L. POKORNY, Z déjin liturgie u nds, s. 30.

' J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, Rim 1981, s. 170.
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Medzi ich klaStormi boli ¢ulé styky a mnisi prechddzali novicidtom v Solesmes.
Mali aj tie isté idedly:

— obnova mniSskeho Zivota;

— Sirenim liturgickej obnovy zastavit’ laicizmus svojej doby. Velky pocet
novicov bol potvrdenim spravnosti nastipenej cesty.

Maurus Wolter bol hlavnym c¢initelom liturgickej obnovy. Svojimi spismi
oslovil celé Nemecko. V roku 1864 vydal k 600. vyrociu narodenia sv. Gertrudy
z Helfy preklad jej rozjimani, ktoré vychddzali z prezivania liturgie. V predslo-
ve zoznamil nemeckych Citatel'ov s Guérangerovym obnovnym dielom.

V roku 1865 vyslo dielo Choral und Liturgie, ktorého autorom bol zvicSa
Maurus Wolter, ale podpisané bolo menom Benedikta Sautera. Pritom cerpal
z Guérangerovho L’anné liturgique. V roku 1880 vydal dielo Praecipua ordinis
monastici elementa, ktoré on sam pripisoval Guérangerovi, av§ak sa v iom uz
prejavuje vplyv tiibingenskej Skoly. Kladie v iom doraz na spoloCenstvo svi-
tych, na obraz tajomného Kristovho tela — Cirkvi, pri€om svoje tvrdenia doka-
zuje mnohymi cititmi z prvokrest'anskych autorov a z liturgie.

Najvicsim Wolterovym dielom je Psallite sapienter — pitzvizkovy komentar
k Zalmom, v ktorom je vela odkazov na cirkevnych Otcov. Pracoval na fiom
dvadsat’ rokov a stal sa jednym z najuznavanejSich nemeckych vykladov zalmov.

V roku 1884 boli v Rime schvilené stanovy Beuronskej kongregacie. Kla-
die sa v nich mimoriadny do6raz na liturgicky Zivot. Zdoraziiuje sa v nich, Ze
Zivot mnicha je osobnou tcCastou na Kristovej vykupitel'skej obete, ktora je
denne spritomniovand eucharistickou obetou. Do popredia vystupuje jej spolo-
¢ensky rozmer — Zivot s Kristom a jeho tajomnym telom na zemi — ¢im sa pre-
hlbuje schopnost’ spolucitit’ s Cirkvou. Prebudza sa aj radostny pocit zo zacle-
nenia do trvalého spolocenstva Cirkvi, ktoré siaha az do do6b apostolov. Vidno
tu, 7e sa vychddza z Guérangera, ale ide uz o prehibenie a domyslenie z ne-
meckych zdrojov.

Vdaka Kulturkampf — kultirnemu boju kanceldra Bismarcka — sa tieto
mySlienky mohli roz$irit aj v inych krajindch priamou cinnostou bratov
Wolterovcov a ich beuronskych mnichov. Proticirkevné zdkony ich dondtili
opustit Nemecko a usidlili sa v inych krajindch. Cast’ v anglickom Erdingtone,
druhd na ¢ele s opdtom Maurom najprv v Tyrolsku vo Volders a od roku 1880
v Prahe na Emauzoch. Opat Maurus Wolter sa mohol v roku 1887 vratit do
Beuronu, kde aj zomrel v roku 1890."

Uspech beuronskej kongregicie spo¢ival v preklade liturgickych knih do nemgi-
ny. Bol to Suitbert Biumer, ktory pripravil prvé vydanie tak rimskeho ako aj

21V, PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 158.
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mniSskeho brevidra a vydal aj dejiny brevidra. Baumerov spolupracovnik Anselm
Schott vydal v roku 1884 prvy latinsko-nemecky misélik pre laikov Messbuch der
heiligen Kirche. V roku 1893 vydal aj Vesperbuch. V tGvode tohto diela uvadza dlhé
vynatky z Guérangerovho diela L‘anné liturgique. Misalik dosiahol hned’ velky
uspech. Bol neustdle vylepSovany a vyddvany cez vSetky nasledujice generécie,
takZe sa stal synonymom pre ndzov l'udového vydania misdlika a aj dnes po
Druhom vatikdnskom koncile vydavany 'udovy misélik nesie meno tohto autora.

4. BENEDIKT STIMMEN V PRAHE

Avsak v 19. storoc¢i nastal dpadok klastora a v roku 1880 uz v fiom Zilo len 10
mnichov. Arcibiskup Schwarzenberg sa pokusil zachranit’ klastor pred zruSenim.
PretoZe benediktini z Beuronu boli vyhnani kv6li ,,Kultirnemu boju” kancelara
Bismarcka, odisli jedni do Erdingtonu v Anglicku a druhd skupina vedend opatom
v roku 1975 Maurom Wolterom do Volders v Tyrolsku. Na Ziadost’ arcibiskupa
kardindla Schwarzenberga s dovolenim papeza Leva XIII. a cisdra FrantiSka
Jozefa I. sa v roku 1880 usidlili v Prahe na Emauzoch. 2. februdra 1880 sa usku-
to¢nilo odovzdanie klaStora beuronskym benediktinom. Do Prahy ich priSlo
pitdesiat a od 19.marca zacali konat’ sldvnostné bohosluzby. Sdm opit Maurus
Wolter sa mohol z Prahy na sklonku svojho Zivota vrétit' do Beuronu v roku 1885.
Po fiom bol opdtom v Emauzoch Benedikt Sauter (1885-1908). V roku 1918 mal
klastor uz 113 ¢lenov. Opat Alban Schachtleiter sa vSak musel vzdat, pretoZe sa
prili§ zapojil do odboja proti novovznikajicemu ceskoslovenskému §tatu a spolu
s 40 kitazmi a 12 bratmi odisli z Prahy."

Klastor bol vSak vedeny v dobrom rehol'nom duchu. Konali sa sldvnostné
bohosluzby a prekvital novogoticky tzv. beuronsky $tyl. Goticky kostol bol v tomto
duchu uspdsobeny a zbaveny barokovych ndnosov. Tak boli bohosluzby uvedené
do stizvuku s priestorom. Zvlast’ zasluhou opata Benedikta Sautera tu bola zavedena
tradicia gregoridnskeho chordlu podla Solesmes s vyspelostou prevedenia mnichov
beuronskej kongregicie. Vyznacovala sa rytmickou vytribenostou, pruzZnostou,
presnou vyslovnostou. V. Emauzoch nemal miesto ani viachlasny spev ani
ndstrojovy sprievod. Pripustal sa iba 'udovy spev pri niektorych prileZitostiach.
Toto vSetko si Emauzy zachovali aZ do svojho zruSenia v roku 1950.

Po prichode beuronskych mnichov sa do Prahy prestahovala aj redakcia revue
»ankt — Benedikt — Stimmen”. V Prahe potom vychddzala az do roku 1918.
Zéroven tu vychadzal odborny casopis pre cirkevnud hudbu ,,Musica divina”

13 J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 157, 170.
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vydavany pod vedenim opdta Albana Schachtleitera. Jeho Cinnost’ sa obracala
zvlast na nemecky hovoriacu jazykovu oblast. Ale ani tam nemali velky ohlas,
pretoZze to bola doba, ked’ vladdol barokovy viachlasny spev a zdujem sa viac
orientoval na ludovy cirkevny spev.'*

5.EMAUZY A LITURGICKE HNUTIE V CECHACH

Aj po odchode opéta Schachtleitera mal klastor nemecky raz. Aj ked’ v lom
zacal prevladat’ Cesky Zivel, vtedajSie prevratové okolnosti zapri€inili, Ze sa liturgi-
cké hnutie odtial’ neujimalo v Sirokych vrstvach katolickej verejnosti. Bolo to
spdsobené tym, Ze k podobnym, no ovel’a radikalnej$im rieSeniam dospela zna¢na
¢iastka diecézneho duchovenstva, ktord nakoniec skoncila v ortodoxnej schizme
a v heréze Ceskoslovenskej cirkvi."

Liturgické hnutie v katolickej Cirkvi sa navonok ujalo azZ koncom tridsiatych
rokov. V Emauzoch zacal vychadzat cesky casopis ,,Pax”, ktory obsahovo
navédzoval na ,,Sankt — Benedikt — Stimme”. Stal sa platformou pre liturgické
hnutie, pretoZe v iom publikovali aj autori mimo kldstora — knazi i laici. Podl’a
vzoru nemeckého Schottovho misdlu zacinaji vychadzat’ ceské preklady litur-
gickych textov. Zvlast' si zasliZi pozornost’ preklad Maridna Schallera najprv
nedelného a potom aj denného misalika aj s latinskym textom.'®

Liturgické tyzdne

V roku 1926 zvolal emauzsky opdt Arnost Vykoukal prvy liturgicky tyzdei.
Nebol este vhodny cas a tento liturgicky tyZdent nemal o¢akavany ohlas. Na podo-
bnom podujati v Olomouci, ktoré poriadal profesor liturgiky Josef Foltynovsky,
mohol opat Vykoukal po prvykrat zoznamit’ verejnost’ s eurépskym liturgickym
hnutim."’

V tridsiatych rokoch sa konali $tyri odborne zamerané liturgické tyzdne.

Tak 1. liturgicky tyzden v dnoch 10. - 13. oktébra 1933, ako aj 2. liturgicky
tyZden 2. - 24. augusta 1934, boli zamerané vSeobecne na liturgicki problematiku.

3. liturgicky tyzden sa konal 15. - 17. aprila 1936 a bol zamerany na sviatosti
a 4. liturgicky tyzden v dnoch 18. - 20. aprila 1937 sa venoval liturgickému roku.

4 J.V. PoLc, Posvdmd liturgie, s. 171.
15J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 172.
16 J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 172.
7J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 172.
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.....

Zucastiovali sa na nich zastupcovia vSetkych diecéz a prednésali na nich profe-
sori z teologickych fakilt i z reholnych instititov.

Prednasky a prispevky boli zverejiiované jednak v Casopise ,,Pax”, jednak boli
vydévané zborniky.'®

Knihy o liturgii

Staly ucastnik liturgickych tyZzdiov profesor FrantiSek Cinek vydal Stvorzviz-
kovy vyklad liturgie celého cirkevného roku ,,MSe svatd v bohosluZzebném tadu cir-
kevniho roku” s podtitulom ,,Vyklad misalu”. Dielo zacalo vychadzat’ v roku 1931.
St v nom preklady modlitieb a teologicko-liturgické vyklady.

Profesor Josef Foltynovsky vydal prirucku ,Liturgika” (Olomouc 1933)
a podobne Maridn Schaller ,,Liturgie* (Praha 1933).

Reginald Dacik vydal v Olomouci preklad Lefébvra ,,Zdklady liturgie”. V roku

1939 vyslo dielo ,,Déjiny fimského breviare” od Malinu. V roku 1945 v Prahe vy-
Siel v preklade Antonina Stifza ,,Cesko-latinsky misdl”."

6. VPLYV LITURGICKEHO HNUTIA

Vyznam emauzského kldstora pre liturgicky apostolat v Cechach i na Slo-
vensku je nesporny. Predsa vSak moZno povedat, Ze jeho vplyv neprerdstol do
farskej pastordcie a zostal viac — menej na odbornej tirovni. Casopis ,,Pax” bol
prili§ odborny a nezasiahol do Sir§ej verejnosti.

V tomto obdobi sa prili§ zdoraziiovala ucast’ na liturgii cez skutocné liturgi-
cké texty. Cudova pieseni nebola doceniovand. A tak zostdvala liturgia odtrhnuta
od Tudu, ktory zostaval na drovni I'udového spevu z prileZitosti liturgie. Tak
chdpali tdto problematiku aj duchovni pastieri a vtedy preferovany gregoridnsky
chordl neuplatiiovali na drovni farskej pastoracie. Prakticky pastordlne zameria-
val svoj apostolat prazsky augustinidn Augustin Schubert. Usiloval sa presadit,,
aby liturgické dianie, zvlast’ sviatostné, sa nechdpalo ako zaleZitost’ jednotlivca,
ale ako vec cirkevného spolocenstva. Podobne ako Pius Parsch poukazoval na
biblicky zdklad celej liturgie.

Je charakteristické, Ze obaja hlavni predstavitelia ¢eského liturgického hnutia
opat ArnoSt Vykoukal a P. Augustin Schubert pocas druhej svetovej vojny

18 J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 173.
9J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 174.
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zomreli v nemeckom koncentraénom tdbore a tak bolo liturgické hnutie osla-
bené o svojich vodcov.”

Po nastupe komunistického rezimu v roku 1948 boli zvlast’ ¢eské kraje tvrdo
postihnuté silnym ateistickym tlakom, ktorému podlahli Siroké vrstvy laikov.
Bol to aj ddsledok toho, Ze l'udové vrstvy neZili z liturgie. Ich viera bola povr-
chnd a vel'mi zvykova. Na druhej strane treba povedat’, Ze to ,,malé stddo”, ktoré
zostalo, vel'mi dobre chdpe potrebu plného liturgického Zivota. Vidno to aj z to-
ho, Ze ti, ¢o pridu na bohosluzby, idd aj ku sviatostiam, teda pri kazdej sv. omsi
idd na sv. prijimanie. Preto moZzno povedat’, Ze obstdli, lebo pochopili pravd ho-
dnotu liturgie : Zit' s Cirkvou a byt’ Cirkvou.

Ak sa dnes pozerdme na Cesku cirkevnui scénu ako na vel'mi postihnutd,
zaroven treba sa nddejat’, Ze Cirkev splni svoje poslanie a ukdZe sa mnohym ako
nov4 nédej pre ich Zivot.

Klastor Emauzy v r. 1923 napomohol k obnove benediktinov v Pol'sku v Lu-
bine, ¢im sa obnovil benediktinsky rdd v Pol'sku. No pdvodne rozSireny bene-
diktinsky rad sa v Pol'sku mal vratit’ aj do krakovskej oblasti obnovou kldstora
Tyniec.

Liturgické snahy boli sistredené okolo krakovského centra liturgického hnutia,
ktorého hlavnymi predstaviteI'mi su Jan Korzonkiewicz a Michal Kordel.

7. JAN KORZONKIEWICZ A MICHAL KORDEL

Jan Korzonkiewicz, biblista a ucitel Michala Kordela, bol ideovym otcom
zaloZenia spolocnosti liturgistov okolo liturgického Casopisu. Pisal o tom svojmu
Ziakovi Michalovi Kordelovi v roku 1924 do Rima. 6. marca 1929 sa u Korzon-
kiewicza na Wawele stretli okrem Korzonkiewicza, benediktin O. Karol van Oost,
Maridn Bartynowski a Michal Kordel. Korzonkiewicz povedal Kordelovi: ,,Bude-
te redaktorom”.*! Ndzov casopisu ,,Mysterium Christi” navrhol Korzonkiewicz.?
Vychadzal tak z biblického pohl'adu na liturgiu podl'a sv. Pavla.

Michal Kordel zacal cCasopis ,Mysterium Christi” vyddvat prvym cislom,
ktoré je datované 22.11.1929, venovanym prvému obdobiu nového liturgického
roku — Adventu. Tymto ¢asopisom poloZil Michal Kordel zédklady pol'ského litur-

2 J.V. PoLc, Posvdtnd liturgie, s. 175.

21 X Jan Korzonkiewicz. Zycie i dziatalnosé, red. M. Kordel, Krakéw 1934; S. KOPEREK,
Ks. Michat Kordel w kontekscie polskiego ruchu liturgicznego, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny”,
41(1988), nr 2, s. 145.

2 X Jan Korzonkiewicz. Zycie i dziatalnosé;, S. KOPEREK, Ks. Michat Kordel w kontekscie
polskiego ruchu liturgicznego, s. 103.
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gického hnutia. Dovtedy nemalo pevné jednotiace centrum, aj ked’ pracovnikov
bolo pomerne dost. Na jednej strane zjednocovalo pol'skych liturgistov a da-
valo im férum, na ktorom mohli pozdvihnit' svoj hlas, prediskutovat’ svoje na-
zory a skusenosti, Cerpat’ informdcie a poznatky zo svetového liturgického
hnutia v r6znych krajinidch a na strane druhej mohli kliesnit’ cestu domacemu
liturgickému hnutiu vo $irky i hibky. Tak sa na strankach ¢asopisu preberala
tématika liturgickej formécie duchovenstva, predkladala sa hlbSia teolégia litur-
gie, spiritualita i liturgickd pastoracia. Okolo Casopisu ,,Mysterium Christi” sa sfor-
movala organizovand liturgickd akcia na izemi Pol'ska ako o nej pisal uzZ v prvom
¢isle Michal Kordel: ,Je vSeobecne zname aké velké ovocie prindsa liturgické
hnutie v oblasti obnovy ndboZenského Zivota v krajindch Zapadnej Eurdpy. Preto
je tak potrebné, aby aj Pol'sko pristiipilo podl'a moznosti k liturgickej akcii.”*

»Mysterium Christi” prindSalo okrem ¢lankov Kordela a Korzonkiewicza aj
¢lanky od mnohych inych autorov zaoberajicich sa liturgickymi otdzkami.
Informoval o préci v inych liturgickych centrach ako aj o vydavani liturgickych
pric, o novych misdlikoch, o r6znych formé4ch organizovania liturgického hnu-
tia, o liturgickych diioch, ¢i liturgickych rekolekciach. Redaktor tiez rad uverej-
floval, ¢o sa o liturgii hovorilo na synodach, alebo v pastierskych listoch.

8. MYSTERIUM CHRISTI

Prica redaktora i vydavatel'a Michala Kordela smerovala k tomu, aby ,,Myster-
ium Christi” malo vplyv na knazstvo a zvlast’ na knazsky dorast. A preto sa dostd-
valo nielen do pol'skych semindrov, ale aj do semindra v Orchard Lake v Spojenych
Statoch americkych. Kardindl August Hlond, pol'sky primas napisal: ,,Mysterium
Christi sa stalo mordlnym strediskom liturgickej akcie i literatiry v Pol'sku ... UZ sa
pocit'uje jeho vplyv na knazstvo, na klastory, Skoly a farnosti [...] stdva sa Cinitelom
krestanskej obnovy néroda”.**

S tymto dsilim sdvisela vSak aj skutocnost, Ze Michal Kordel v zdujme o roz-
Sirovanie Casopisu daval r6zne zniZenia ceny Casopisu, ¢o ho privadzalo do vel'kych
ekonomickych tazkosti.

Zvlastnym problémom boli vztahy s Katolickou akciou, ktord podobne ako
v inych krajindch, mala podporu zhora — od episkopatu. A tito organizicia ne-
vel'mi rozumela inym akcidm, aj liturgickej akcii. Tejto veci sa velakrat veno-

3 Letak priloZeny k prvému &islu, ktory vyzyva k predpldcaniu ¢asopisu ,,a tym zdroved k pod-
pore liturgickej akcie v Pol'sku”.
*MC 1(1930), . 1.
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vali tak Korzonkiewicz ako aj Kordel. Chceli ujasnit’ si zmysel Katolickej akcie,
a preto Korzonkiewicz preloZil a komentoval ¢ldnok prof. Karola Mutha a vydal
ho vo forme broziry: MySlienky laika o Katolickej akcii (1929). Poukdzal na to,
Ze Katolicka akcia eSte nie je vyzretym dielom. Zas Michal Kordel sa obdval,
aby sa celd ta akcia nevybijala len v zjazdoch, manifestaciach, spolkoch a pod.
Pise: ,,.Do stredu Katolickej akcie treba postavit’ oltdr, obetny oltdr. Kristus ma
naozaj byt alfou a omegou vietkych poginov vo farnosti”.”

Ked prisli financné tazkosti Casopisu ,,Mysterium Christi”, presiel ¢asopis
do rik Katolickej akcie a stal sa jeho organom.

Zivotné dielo Michala Kordela pre nedostatok porozumenia, ked predtym
eSte zomrel Jan Korzonkiewicz, sa akoby zritilo.

Napriek vsetkym tazkostiam sa Michal Kordel usiloval o zjednocovanie
pol'ského liturgického hnutia aj prostrednictvom Spolku milovnikov liturgie. Pisal
o tom: ,,Liturgické hnutie sliZi pravde a suladu, aby sa jedno nevyzdvihovalo nad
druhé, ale mali tie miesta, ktoré mu patria. Bohaté ovocie liturgickej obrody pride,
ale k tomu sa treba bliZit' pomaly, postupne, in omni patientia et doctrina, lebo
cesta je d’aleka a tazkd a vedie cez liturgické uvedomenie a vychovu”.?
Michal Kordel bol presvedceny, Ze liturgické uvedomenie a vychova sa zac¢ina
od Semindra. Napfisal: ,,Ak bude hore pravdivo a triezvo pochopené liturgické
hnutie, potom F'ud pdjde bez velkého odporu za nim”.*’

Michalovi Kordelovi predovsetkym zalezalo na vedomej a ¢innej tcasti na
sv. omSi. ,,Liturgické hnutie ma medzi inymi snahami na prvom mieste to, aby
veriaci mali ¢o najviac a najsirSie ¢inni Géast na sv. omsi”.” Pre dosiahnutie
tohto ciel'a pripravil dva preklady Misdlu pre I'ud a tieZ rozSiroval mozZnost
»dialogizovanej omSe”. Napriek tomu, Ze sa nevyhybal dvahdm o zavedeniu Zivej
re¢i do liturgie, predsa zastdval mienku, Ze ,,pondhlat’ sa a naliehat’ na duchovnu
moc netreba. Cirkev mé Cas, vSetko pokojne zvazuje, sub specie aeternitatis. Nao-
zaj zisky, ktoré z tychto zmien v liturgii o€akdvame, su Ziaduce [...] Ale nepond-
hl'ajme sa so zndrodilovanim liturgickych textov, lebo nevieme, ¢i by to budice
pokolenie nemuselo T'utovat. RadSej konajme vsSetky obrady dostojne, nabozne,
prekladajme ich I'ud’om ako to Ziada Tridentsky koncil [...] a bude z toho vacsi

zisk pre veriacich ako z recitovania modlitieb po polsky, ale moZno nedbalo

2 MC 6-7 (1932-1933), s. 226.

2 MC 2(1930), s. 7.

%" Na marginesie obrad sekcji liturgicznej MC 5(1931), s. 232.
B MC 2(1930), s. 18.
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aroztrzito”.” V tejto liturgickej tématike neskér pokracoval novy &asopis ,,Ruch
Biblijny i Liturgiczny”.*

V 30. rokoch belgické opatstvo sv. Andreja v Bruges sa stiva centrom
formovania pol'skych benediktinskych povolani. Skupina mnichov sa po priprave
v Belgicku vracia do Tyncu 30. jila 1939 na cele s priorom O. Karolom van
Oostom. Tak sa naplnila aj snaha krakovského metropolitu kardindla Sapieha.

Z tohto v roku 1939 obnoveného benediktinskeho klaStora Tyniec sa obnovil
benediktinsky Zivot na Slovensku. Tu za ¢ias sv. Cyrila a Metoda sa benediktini
podielali na staroslovienskej liturgii a dnes sa vratili uz s liturgickou recou slo-
venskou. Kruh sa tak uzavrel. Potrebuju vSak dorast, aby sa mohli stat’ samosta-

tnym opdtstvom.

9. NAVRAT CUDOVEJ LITURGICKEJ RECI

Treba vsak este pripomenit’ vyznamny vplyv tejto staroslovienskej liturgie na
rozhodnutie na Druhom Vatikdnskom Koncile o 'udovej reci v liturgii rimskeho
obradu. Ako prva bola schvilena Liturgickd konstiticia Sacrosanctum Conci-
lium. Napriek tomu, Ze bola dobre pripravend, nebolo schvélenie jednoduché.
K diskusii, ktord sa dovtedy vyvijala skor v prospech zachovania latinskej litur-
gickej reci ako jedinej, podstatne prispel kardindl Eugenio Tisserant, dekan kar-
dindlskeho zboru. 24. oktébra 1963 predniesol prispevok, v ktorom pripomenul
preklad sv. Cyrila a Metoda pred tisic rokmi, diskusiu v Bendtkach a napokon aj
hlaholsky misil v starosloviendine schvéleny a vydany v Rime v roku 1927.%'
Aby koncilovych otcov — biskupov presved¢ili o tejto moZnosti, bola im ponu-
knuta dcast’ na starostaroslovienskej liturgii v byzantskom obrade v Bazilike
sv. Petra. Odpoved mnohych bola — ale to je Vychod. Vtedy americky biskup
slovenského pdvodu pontkol sv. omSu v rimskom obrade v starostaroslovien-
skom jazyku. Pi§e o tom doc. Maridn CiZmar: ,,Biskup Andrej Grutka takiito hlaho-
Iskd sv. omSu slizil v ¢ase Druhého vatikdnskeho koncilu dila 21. novembra 1963
v Bazilike sv. Petra v Rime. Program tejto sv. omSe dostali vSetci koncilovi otco-
via. Texty hlaholskej sv. om$e boli vzaté z Hlaholského misdlu, ktory bol vydany
vo Vatikdne v roku 1927. Na informa¢nom liste mohli sa koncilovi otcovia doz-
vediet’ zakladné informdcie o hlaholske;j liturgii, a tiez aj latinsky preklad sloven-
skych piesni, ktoré sa pocas tejto sv. omSe spievali. Ich preklad do latin€iny

® Na marginesie obrad sekcji liturgicznej MC 5(1931), s. 233-234.
39 Porov. B. NADOLSKI, Liturgika, Poznan 1989, s. 66-67.
31 Porov. J.V. PoLc, Posvdnd liturgie, Kiestanské akademie: Rim 1981, s. 232-233.



DEDICSTVO SV. CYRILA A METODA V SPOJENI S RADOM SV. BENEDIKTA 107

pripravil Gorazd Zvonicky. I§lo o tieto piesne z Jednotného katolickeho spevnika
(JKS): O, BoZe na vysosti, JKS 246; Ty si, Pane, v kazdom chrame, JKS 257;
Velebme krestania, JKS 291; JeZi§, JeZis, prid’ ku mne, JKS 300; K Marii vola-
me, JKS 337. Tieto slovenské piesne nacvicil zbor Sixtinskej kaplnky. O udalosti
informovali aj noviny L ‘Osservatore Romano, ktoré vysoko hodnotili slovenské
piesne pri tejto slavnosti.”* O tej istej prileZitosti referoval Vatikdnsky rozhlas
v slovenskom jazyku 17.12.2012: ,,Napokon sa cyrilometodskd tradicia eSte v ten
isty tyZdeni po oslavach predostrela vSetkym koncilovym otcom pocas Stvrtkovej
tnenych dovtedy ani netusila, Ze takéto liturgia jestvuje, a ked rdno 21. novembra
vstipili do chrdmu, dostali brozirku s textom: ‘Rimsko-slovanska, ¢ize hlaholska
liturgia je liturgia rimskeho obradu v starostaroslovienskom jazyku. Nazyva sa aj
hlaholskou liturgiou, podla hlaholského pisma, ktoré sa pouzivalo... Od 16. stor.
text a posvitné obrady su tie isté ako v rimskom obrade. AvSak pred tym boli v nich
viac-menej badatel'né stopy takzvanej liturgie sv. Petra, ktord bola zauzivand na
zaciatku stredoveku v Solune a ktord sv. Cyril a Metod preloZili do starostaroslo-
vienskeho jazyka. Tito dvaja sviti slovanski apostoli sd nielen pévodcovia byzan-
tsko-slovanskej, ale aj rimsko-slovanskej liturgie. Tuto poslednd schvalili papezi
Hadridn II. a Jan VIII. pre Slovanov v strednej Eurdpe [...] Zachovala sa od 9.
stor. a podnes sa pravidelne pouziva v 6smich chorvétskych diecézach [...] Pocas
tzv. hlaholskej liturgie, celebrovanej biskupom Grutkom, spieval vatikansky zbor
piesne zo slovenského Jednotného katolickeho spevnika. A tak aj na koncile, v his-
torickom okamihu storo€ia, zazneli piesne ako: Ty si, Pane, v kazdom chriame;
Jezis, Jezis, prid ku mne a K Marii volame v kazdej tzkosti, ktoré patria k beznému
repertodru aj dne$nych svitych omsi v slovenéine’”. >

A biskupi povedali — tak sa to dd aj v rimskom obrade. Pri zdvere¢nom hlaso-
vani o Konstiticii dila 4.decembra 1963, proti boli iba 4 biskupi z 2500.

Analogickou je historia Kyjevskej Rusi. Pri jej evanjelizacii stdli na zaciatku
obidva obrady v staroslovienskom jazyku. Napokon podl'a legendy rozhodol sa
Vladimir pre byzantsky obrad podla spravy svojich bojarov, ktorych uchvitila
velkolepa liturgia v Carihrade. Treba to vSak Citat’ aj politicky. PretoZe na jedne;j
strane sa priklonil k mocnému byzantskému susedovi, ale podobne ako predtym
knieZa Boris v Bulharsku, mohol so staroslovienskou bohosluzbou zostat’ nezavisly.

32 M. C1izMAR, Jubileum sv. Cyrila a Metoda, in: Infoliste 2013, 24, www.presov.rimkat.sk/
download/category/1-infolist-2013_24pdf.html (01.08.2013).

33 http://sk.radiovaticana.va/news/2012/12/17/cyrilometodsk%C3%A9_posolstvo_na_druhom
_vatik%C3%A1nskom/slo-648337 (01.08.2013).
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Na zaGiatku sme si stanovili otdzku: Ci je na Slovensku mozné vidiet
kontinuitu dedicstva svitych solunskych bratov? A dosli sme ku konS$tatovaniu
viacerych vyraznych skutocnosti, na ktoré je hodné byt Slovikom hrdym. Zaro-
veil v§ak musime konStatovat’ aj po zdniku socializmu malo zdujmu preskimavat’
zistené suvislosti — archeologicky a pod. Nie je naSim umyslom vSetky moZnosti
prehibenia vyskumu pomenovat, ale chceme svojim prispevkom podnietit’ pracu
na ich systematickom rozvoji.

A dnes v globalizovanom svete je potrebné vidiet spolo¢né korene nielen
viery, ale aj kultdry, a tym aj vzdjomné zvizky a tdlohy slovanskych ndrodov
Eurépy. Podstatnym je navrat k hodnotdm, ktoré priniesli sv. bratia Cyril a Metod.
Vieru poznat,, vieru vyspievat’ a Zit'.

Hrdost’ a zivot viery slovanskym narodom svedci.
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DEDICSTVO SV. CYRILA A METODA V SPOJENI S RADOM
SVATEHO BENEDIKTA

ZHRNUTIE

V prispevku je predstaveny stav tcty slovanskych apostolov sv. Cyrila a Metoda na Sloven-
sku v tomto Gase. Poukazujeme na vyskumy Jozefa Kiitnika-Smalova benediktinskych lokalit na
Slovensku, ktoré zatial' nenasli potrebnii odozvu v archeologickom vyskume. Dalej poukazujeme na
pretrvanie diela slovanskych apostolov u juznych slovanskych ndrodov Slovincov a Chorvitov
a tieZ na prispevok biskupa slovenského povodu Andreja Grutku, ktorym v r. 1963 na II. vatikdn-
skom koncile prispel k zdarnému zavedeniu Zivych ndrodnych jazykov do rimskej liturgie. Predsta-
vujeme aj malo zndme pamiatky z Freisingu — zdpis staroslovienskych textov latinkou. Napokon
konstatujeme, Ze kym na Slovensku tdcinkovanim husitskych bratrickych vojsk doslo k zniceniu
benediktinskej rehole, v Cechach benediktini pdsobili d’alej a napokon po zéniku socializmu sa
benediktini cez Pol'sko naspit’ usidlili aj na Slovensku. Napokon konstatujeme, Ze je potrebné vzbu-
dit’ pripravu systematickej prace na vyskumoch, ktoré odhalia nepoznané stvislosti nasho nérod-
ného i ndbozenského vyvoja.

KPiaéové slova: Sv. Cyril; sv. Metod; Velkd Morava; Slovensko; slovensky narod; 1150. vyrodie;
pamiatky.

DZIEDZICTWO SWIETYCH CYRYLA I METODEGO
W POWIAZANIU Z DZIELEM SW. BENEDYKTA

STRESZCZENIE

Artykut ukazuje stan badan dotyczacych stowianskich apostotéw §w. Cyryla i Metodego na Sto-
wacji w tym czasie. Autor wskazuje na badania benedyktynskich stanowisk Josepha Kiitnika-Smélova
na Stowacji, ktdre nie znalazly jeszcze odpowiedniego miejsca w badaniach archeologicznych. Ponad-
to autor opisuje trwato$¢ dziet Apostotéw Stowian w ludach potudniowostowianskich — Stowencow
i Chorwatdéw, a takze wklad biskupa, stowackiego pochodzenia, Andrzeja Grutki, ktéry w 1963 r. na
Soborze Watykanskim II przyczynit si¢ do pomys$lnego wprowadzenia zywych jezykéw narodowych
do Liturgii rzymskej. W artykule zostaty przedstawione takze mato znane Pamiatki z Freisingu (Monu-
menta Frisingensia) — jako przyklad rejestracji tekstow stowianskich w pismie facinskim. Na koniec
zauwazono, ze podczas gdy na Stowacji skutkiem dziatan wojsk husyckich byto zniszczenie zakonu
benedyktynskiego, w Czechach nadal istnial benedyktynski klasztor stowianski. Po upadku socjalizmu
benedyktyni osiedlili si¢ z powrotem (przez Polskg¢) na Stowacji.

Stowa kluczowe: $w. Cyryl; §w Metody; Wielkie Morawy; Stowacja; naréd stowacki; rocznica 1150;
pamiatki.
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